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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 совершенствование и развитие полученных в высшей школе в результате выполнения ООП «бакалавриат»

знаний, умений и навыков по иностранному языку в различных видах речевой деятельности; овладение

магистрантами необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции, позволяющим получать и

оценивать информацию в области профессиональной деятельности из зарубежных источников; развитие умений и

навыков оформлять извлеченную из иностранных источников информацию в виде перевода, резюме и рефератов;

овладение подготовленной и неподготовленной монологической и диалогической речью в ситуациях научного и

профессионального общения в пределах изученного языкового материала в соответствии с избранной

специальностью.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: М1.Б

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Для изучения данной дисциплины необходимы  знания, умения и навыки, сформированные  предшествующими

дисциплинами: иностранный язык цикла ГСЭ (квалификации «бакалавр»); иностранный язык цикла ГСЭ

(квалификации «специалист»).

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

2.2.1 иностранный язык цикла ГСЭ (квалификации «бакалавр»); иностранный язык цикла ГСЭ (квалификации

«специалист»).

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-3: способностью и готовностью к активному общению в научной, производственной и социально-общественной

сферах деятельности; способностью свободно пользоваться русским и иностранным языками как средством

делового общения; способностью к активной социальной мобильности

Знать:

Уровень 1 речевой этикет делового общения.

Уровень 2

Уровень 3

Уметь:

Уровень 1 использовать ИЯ в форме монолога и диалога как средство делового общения.

Уровень 2

Уровень 3

Владеть:

Уровень 1 основными навыками эффективного делового общения на ИЯ в профессиональной сфере.

Уровень 2

Уровень 3

В результате освоения дисциплины обучающийся должен

3.1 Знать:

3.1.1 фонетические, грамматические и лексические структуры устной и письменной речи в определенном объеме.

3.2 Уметь:

3.2.1 находить, анализировать и контекстно обрабатывать информацию из различных источников; использовать знание

иностранного языка в профессиональной деятельности, профессиональной коммуникации и межличностном

отношении.

3.3 Владеть:

3.3.1 профессиональной лексикой на иностранном языке.

Наименование разделов и тем /вид занятия/ ЛитератураЧасов Компетен-

ции

Семестр /

Курс

Код

занятия
Раздел 1. Фонетика

1.1 Интонационное оформление высказываний: словесное и

логическое ударение, мелодия, паузация, релевантные для

изучаемого языка: долгота/краткость, закрытость/открытость,

звонкость/глухость. /Лаб/

 Л2.161
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1.2 Прослушивание  и воспроизведение слов, словосочетаний,

текстов. Чтение текстов вслух с соблюдением ритмики и

интонации. /Ср/

 Л2.1101

Раздел 2. Лексика

2.1 Активный и пассивный словарь: 150 терминов профилирующей

специальности; 350 единиц общенаучной лексики. /Лаб/

Л1.1 Л1.36 ОК-31

2.2 Выполнение лексических упражнений на общенаучной лексике.

Составление терминологического словаря по профильной

специальности, по теме научного исследования. /Ср/

Л1.1 Л1.316 ОК-31

Раздел 3. Грамматика

3.1 Английский язык: Сложное предложение: сложносочиненное и

сложноподчиненное предложения.   Бессоюзные придаточные.

Синтаксические конструкции: оборот «дополнение с

инфинитивом»; оборот «подлежащее с инфинитивом»;

инфинитив в составном именном сказуемом. Сослагательное

наклонение. Модальные глаголы. Местоимения, слова-

заместители (that (of), those (of), this, these, do, one, ones),

сложные и парные союзы, сравнительно-сопоставительные

обороты (as ... as, not so ... as, the ... the).

Немецкий язык: Простые распространенные,

сложносочиненные и сложноподчиненные предложения.

Рамочная конструкция и отступления от нее. Распространенное

определение. Причастие I с zu в функции определения.

Модальные глаголы с инфинитивом I и II актива и пассива.

Конъюнктив и кондиционалис в различных типах предложений.

Функции пассива и конструкции sein + Partizip II.  /Лаб/

Л1.3 Л2.2

Л2.3 Л2.5

81

3.2 Выполнение грамматических упражнений и заданий. /Ср/ Л1.3161

Раздел 4. Произведения письменной научной и

профессиональной речи

4.1 Тексты научной литературы по специальности, соотнесенные с

изучающим, просмотровым и поисковым видами чтения из

оригинальных зарубежных источников.

Оценка информации и ее оформление в виде перевода, резюме,

реферата.

 /Лаб/

8 ОК-31

4.2 Изучающее, просмотровое, поисковое чтение текстов

оригинальной научной литературы по теме исследования.

Подготовка переводов 15000 п. зн. Составление аннотаций и

рефератов. /Ср/

Л1.2 Л2.416 ОК-31

Раздел 5. Дискурс научной и профессиональной речи

5.1 Ситуации научного и профессионального общения в пределах

изученного языкового материала в соответствии с избранной

специальностью. Аудирование, говорение в форме

монологической и диалогической речи. /Лаб/

Л1.3 Л3.1

Л3.2

8 ОК-31

5.2 Подготовка монологов. Выполнение коммуникативных заданий

для развертывания диалогов. /Ср/

14 ОК-31

5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ

5.1 Технология коммуникативного обучения.

5.2 Технология дифференцированного обучения и коммуникативного обучения.

5.3 Коммуникативная технология и технология тестирования.

6. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ, ПРОМЕЖУТОЧНОЙ

АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

6.1. Контрольные вопросы и задания

Английский язык

1. What is your name?

2. Are you a candidate for Master's degree or a post-graduate Student?

3. Where did you study?

4. Who or what helped you choose the field of work?

5. Who is your scientific supervisor?

6. What problems in the field of your investigation are you especially interested in?

7. What activities did you take part in (conferences, experiments, publications)?What can you say about the use of foreign



стр. 6УП: 02200002_68-10-12-2623.plm.xml

language in your work?

8. What is the subject matter of your research?

9. When did you get interested in the problem?

10. Who encouraged you to take up this topic?

11. What is the aim of your studies?

12. What kind of work is it: experimental or theoretical?

13. How long have you been working on the problem?

14. How do you plan your work?

15. Do you work alone or in collaboration with your fellow-workers?

16. How does your scientific supervisor guide your activities?

17. What does your work consist of (studying literature, computer simulation, making experiments, collecting and arranging

data, etc.)?

18. Have you published any articles?

19. Where and when was your paper published?

20. Do you plan to publish any material?

Немецкий язык

1. Wie heißen Sie? / Wie ist Ihr Name?

2. Was sind Sie? / Sind Sie Master? /Sind Sie Bewerber?

3. Welche Hochschule haben Sie absolviert? / An welcher Universität haben Sie studiert?

4. Welche Fakultät haben Sie absolviert? / An welcher Fakultät haben Sie studiert?

5. Welche wissenschaftliche Problematik interessiert Sie?

6. Wie heißt das Thema Ihrer Forschung?

7. Wie lange arbeiten Sie an diesem Thema? / Seit wann befassen Sie sich mit diesem Thema?

8. Warum ist dieses Thema für Sie interessant? Argumentieren Sie bitte!

9. Warum ist dieses Thema aktuell für Wissenschaft? Argumentieren Sie bitte!

10. Welche Forschungsmethoden (Analyse, Experimente u.s.w.) planen Sie zu nutzen? Argumentieren Sie bitte!

11. Haben Sie genug wissenschaftliche Literatur? / Brauchen Sie noch andere Literaturquellen?

12. Brauchen Sie für Ihre Erforschung neue Technologien? / Welche Technologien benutzen Sie?

13. Haben Sie schon irgendwelche wissenschaftlichen Publikationen zum Thema?

14. Haben Sie an irgendwelchen wissenschaftlichen Konferenzen teilgenommen?

15. Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?

16. Wie heißt Ihr(e) wissenschftliche(r) Betreuer(in)? An welchem Lehrstuhl planen Sie an Ihrer Dissertation zu arbeiten?

17. Welche Effizienz muss man von Ihrer Forschung erwarten? Argumentieren Sie bitte!

6.2. Темы письменных работ

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

7.1. Рекомендуемая литература

7.1.1. Основная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, год

Л1.1 Т. Ю. Полякова Английский язык для диалога с компьютером: [учеб. пособие для

техн. вузов]

М.: Высш. шк.,

2007

Л1.2 Карнаухова О.В.,

Культенко М.В.

Обучение официальной письменной коммуникации на материале

литературного английского языка: Иностранный язык в

профессиональной сфере

АлтГУ, Барнаул,

2007

Л1.3 Мясникова О.В. Обучение рецептивным и продуктивным видам речевой

деятельности (на материале интернет-источников на немецком

языке): для магистрантов

АлтГУ, 2011

7.1.2. Дополнительная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, год

Л2.1 Т. В. Скубневская, А.

Кайзер

Устно-речевой вводно-коррективный курс немецкого языка: учеб.

пособие для естеств. фак. ун-тов

Барнаул: Изд-во

АлтГУ, 2015

Л2.2 Н. Ф. Бориско Бизнес-курс немецкого языка: словарь-справочник [М.]: Славянский

дом книги, 2001

Л2.3 Скубневская Т.В.,

Вольтер Л.Д.

Взаимосвязанное обучение чтению и говорению на немецком

языке: учебное пособие

АлтГУ, 2002

Л2.4 Горбухова М.Ю. В помощь обучающимся в магистратуре и аспирантуре для

подготовки к вступительному и кандидатскому экзамену по

английскому языку.: методические указания

АлтГУ, 2008

Л2.5 Полякова Т.Ю. Английский язык для инженеров.: учебное пособие Высшая школа,

2009

7.1.3. Методические разработки

Авторы, составители Заглавие Издательство, год
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Авторы, составители Заглавие Издательство, год

Л3.1  Скубневская Т.В.

Корытченко Н.А.

Методические рекомендации обучающимся в магистратуре и

аспирантуре для подготовки к вступительному и кандидатскому

экзамену по немецкому языку: методические указания

АлтГУ, 2009

Л3.2 Горбухова М.Ю.,

Скубневская Т.В.

Методические указания для аспирантов и соискателей по сдаче

вступительного экзамена в аспирантуру и кандидатского экзамена

по иностранному языку для естественнонаучных специальностей..:

методические указания

АлтГУ, 2009

7.2. Электронные образовательные ресурсы

Э1 www.gpntb.ru/ Государственная публичная научно-техническая библиотека.

Э2 www.nlr.ru/ Российская национальная библиотека.

Э3 www.nns.ru/ Национальная электронная библиотека.

Э4 www.rsl.ru/ Российская государственная библиотека.

Э5 www.microinform.ru/ Учебный центр компьютерных технологий «Микроинформ».

Э6 www.tests.specialist.ru/ Центр компьютерного обучения МГТУ им. Н.Э.Баумана.

Э7 www.intuit.ru/ Образовательный сайт

Э8 www.window.edu.ru/ Библиотека учебной и методической литературы

Э9 www.ihtika.lib.ru/ Библиотека учебной и методической литературы

7.3. Программное обеспечение

7.3.1 MS Office

7.3.2 Windows

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

8.1 мультимедийный проектор и экран; 

8.2 ноутбук;


